
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩১০১

৫৭/ খুমুস (এক পমাংশ) (كتاب فرض الخمس)
পিরেদঃ ৫৭/৪. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ীগেণর ঘর এবং য সব ঘর তাঁেদর সে সিকত স

সেবর বণনা।

هِنلَيتِ اويالْب نم با نُسمو ِالنَّب اجزْوتِ اويب ف اءا جم ابب

আরবী

ناب ندٍ عخَال نب نمحدُ الربع دَّثَنح قَال ثاللَّي دَّثَنح رٍ قَالفَيع ندُ بيعدَّثَنَا سح

شهابٍ عن عل بن حسين انَّ صفيةَ زَوج النَّبِ صل اله عليه وسلم اخْبرتْه انَّها

انَ ثُمضمر نرِ ماخوشْرِ الاالْع جِدِ فسالْم ف فَتعم وهو هروتَز هال لوسر تاءج

قَامت تَنْقَلب فَقَام معها رسول اله صل اله عليه وسلم حتَّ اذَا بلَغَ قَرِيبا من بابِ

ننِ مَجا ربِهِم ره عليه وسلم مال صل ِالنَّب جةَ زَولَمس مابِ انْدَ بجِدِ عسالْم

الانْصارِ فَسلَّما علَ رسولِ اله ثُم نَفَذَا فَقَال لَهما رسول اله علَ رِسلما قَا سبحانَ

اله يا رسول اله وكبر علَيهِما ذَلكَ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم انَّ الشَّيطَانَ

يبلُغُ من انْسانِ مبلَغَ الدَّم وانّ خَشيت انْ يقْذِف ف قُلُوبِما شَيىا

বাংলা

৩১০১. ‘আলী ইবনু সাইন (রাঃ) হেত বিণত, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ী সািফয়া (রাঃ) তাঁেক

জািনেয়েছন য, িতিন আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে সাাৎ করার জন আেসন। তখন

িতিন রমাযােনর শষ দশেক মসিজেদ ই‘িতকাফ অবায় িছেলন। অতঃপর যখন িতিন িফের যাবার জন উেঠ

দাঁড়ান, তখন আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ও তাঁর সে উেঠ দাঁড়ােলন। যখন িতিন আাহর

রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর অপর ী উু সালামাহ (রাঃ)-এর দরজার িনকটবতী মসিজেদর দরজার

িনকট পছেলন তখন দু’জন আনসার তাঁেদর পাশ িদেয় যািেলন। আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তােদর উেেশ বলেলন, একটু থাম, (এ মিহলা আমার ী তারা বলল, সুবহানাাহ! হ আাহর

রাসূল! আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর এ রকম বলাটা তােদর িনকট কদায়ক মেন হল।

তখন আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ‘শয়তান মানুেষর র কিণকার মত সব িবচরণ

কের। আিম আশা কেরিছলাম, না জািন স তামােদর মেন কান সেহ জাত কের দয়।’ (২০৩৫) (আধুিনক
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কাশনীঃ ২৮৬৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৮৭৯)

English

Narrated Safiya:

(the wife of the Prophet) That she came to visit Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) while
he was in I`tikaf (i.e. seclusion in the Mosque during the last ten days of
Ramadan). When she got up to return, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) got up with
her and accompanied her, and when he reached near the gate of the
Mosque close to the door (of the house) of Um Salama, the wife of the
Prophet, two Ansari men passed by them and greeted Allah's Apostle and
then went away. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) addressed them saying, "Don't
hurry! (She is my wife)," They said, "Glorified be Allah! O Allah's Messenger
and his saying was hard on ",(You are far away from any suspicion) (صلى الله عليه وسلم)
them. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Satan circulates in the mind of a person
as blood does (in his body). I was afraid that Satan might put some (evil)
thoughts in your minds."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আলী ইবনু সাইন (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27440

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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